Ewangelia Lukasza

Rozdzial 1

1. Poniewaz wiele ich si¢ kusito, zeby spisali porzadng historig 6 rzeczach, ktére si¢ w nas wypehhity,
2. jako nam podali, ktérzy si¢ im od poczatku sami przypatrowali i byli stugami mowy, 3. zdalo si¢
i mnie, ktérym z poczatku pilnie wszytkiego dochodzit, porzadnie tobie, cny Teofile, wypisac, 4. aby$
poznal prawde stow tych, ktérych cie nauczono. 5. Byt za dni Heroda, krola Zydowskiej ziemie, kaptan
niektory imieniem Zachariasz, z porzadku Abiasza, a Zona jego z corek Aaronowych, a imi¢ jej Elzbieta.
6. Abyli oboje sprawiedliwemi przed Bogiem, chodzac we wszytkich przykazaniach
i usprawiedliwieniach Panskich bez przygany. 7. A nie mieli syna, przeto iz Elzbieta byta nieptodna,
a byli oboje podesztemi we dniach swoich. 8. A zstalo si¢, gdy odprawowal urzad kaptanski w rzedzie
porzadku swego przed Bogiem 9. wedlug zwyczaju urzedu kaptanstwa, losem padlo, ze miat kadzi¢,
wszedszy do kosciola Panskiego. 10. A wszytko mnostwo ludu bylo zewnatrz, modlac si¢ godziny
kadzenia. 11. I ukazat mu si¢ Anjot Panski, stojac po prawej stronie oltarza kadzenia. 12. I zatrwozyt si¢
Zachariasz ujzrzawszy, i przypadta nan bojazn. 13. I rzekt do niego Anjot: Nie bdj si¢, Zachariaszu, bo
jest wystuchana prosba twoja, a zona twa Elzbieta urodzi tobie syna i nazowiesz imi¢ jego Jan. 14. A ty
bedziesz mial wesele 1 rados$¢ 1 wiele ich bedg si¢ radowac z narodzenia jego. 15. Abowiem bedzie wielki
przed Panem, i wina i sycery pi¢ nie bedzie, 1 bedzie napelnion Duchem §wietym jeszcze z zywota matki
swej, 16. a nawroci wiele synow Izraelskich ku Panu Bogu ich; 17. a on uprzedzi przed nim w duchu
1 mocy Eliaszowej, aby obrdcil serca ojcéw ku synom, a niedowiarki ku roztropnosci sprawiedliwych,
izby zgotowat Panu lud doskonaly. 18. I rzekt Zachariasz do Anjota: Skad to poznam? Bom jest stary
1 zona moja podeszta we dniach swych. 19. A odpowiedziawszy Anjol, rzekt mu: Jam jest Gabriel, ktory
stoje przed Bogiem, a jestem postan, abych mowit do ciebie, a to dobre poselstwo tobie odnidst. 20. A oto
bedziesz milczacym ani bedziesz mogt moéwic az do dnia, ktorego sie to zstanie, dlatego ze$ nie uwierzyt
stowom moim, ktore si¢ wypetnig czasu swojego. 21. A lud oczekiwat Zachariasza i dziwowali si¢, ze on
omieszkawatl w kosciele. 22. A gdy wyszedl, nie mogl do nich méwié. I poznali, Zze widzenie widziat
w kosSciele. A on skiwal na nie izostal niemym. 23. I zstato si¢, gdy si¢ wypehity dni urzedu jego,
odszedt do domu swego. 24. A po onych dniach poczeta Elzbieta, zona jego, itaila si¢ przez piec
miesiecy, mowigc: 25. [z mi tak Pan uczynit we dni, w ktore pojzrzat, aby odjal moje urgganie miedzy
ludZmi. 26. A miesigca szdstego postan jest Anjot Gabriel od Boga do miasta Galilejskiego, ktéremu imig
Nazaret, 27. do Panny poslubionej m¢zowi, ktéremu byto Jozef, zdomu Dawidowego, a imi¢ Panny:
Maria. 28. I wszedszy Anjot do niej, rzekt: Badz pozdrowiona, taski petna, Pan z toba, blogostawionas ty
miedzy niewiastami! 29. Ktéra gdy ustyszala, zatrwozyta si¢ na mowe jego 1 myslita, jakie by to byto
pozdrowienie. 30. I rzekl jej Anjol: Nie boj si¢, Maria, abowiem nalazta$ fask¢ u Boga. 31. Oto poczniesz

w zywocie 1 porodzisz syna, a nazowiesz imi¢ jego Jezus. 32. Ten bedzie wielki, a bedzie zwan synem
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najwyzszego® i da mu Pan Bog stolice Dawida, ojca jego, i bgdzie krélowal w domu Jakubowym na
wieki, [komentarz AS: tu Wujek dat "najwyzszego", nie jak zwykle "nawyzszego"] 33. a krélestwa jego
nie bedzie konca. 34. A Maria rzekta do Anjota: Jakoz si¢ to zstanie, gdyz meza nie znam? 35. A Anjot
odpowiedziawszy, rzekt jej: Duch $wigty zstgpi na ci¢, a moc nawyzszego zac¢mi tobie. Przetoz i co si¢
z ciebie narodzi §wigte, bedzie nazwano Synem Bozym. 36. A oto Elzbieta, krewna twoja, 1 ona poczeta
syna w staro$ci swej, a ten miesigc szosty jest onej, ktéra zowa nieptodng, 37. bo u Boga nie begdzie zadne
stowo niepodobne. 38. I rzekta Maria: Oto stuzebnica Panska, niechaj mi si¢ zstanie wedtug stowa twego.
I odszedt od niej Anjot. 39. A powstawszy Maria w onych dniach, poszta na géry z kwapieniem do miasta
Judzkiego 40.1weszta w dom Zachariaszéw, ipozdrowita Elzbietg. 41.1 zstalo si¢, skoro ustyszata
Elzbieta pozdrowienie Maryjej, skoczylo dziecigtko w zywocie jej i napeilniona jest Ducha $wietego
Elzbieta, 42. 1 zawotata gtosem wielkim, 1 rzekta: Blogostawionas ty migdzy niewiastami 1 blogostawiony
owoc zywota twego! 43. A skadze mnie to, ze przyszta matka Pana mego do mnie? 44. Abowiem oto jako
zstal sie glos pozdrowienia twego w uszach moich, skoczyto od radosci dziecigtko w zywocie moim.
45. A btogostawionas, ktora§ uwierzyla, abowiem spelni sie to, co¢ jest powiedziano od Pana. 46. I rzekta
Maria: Wielbi, duszo moja, Pana, 47.1rozradowal si¢ duch mo6j w Bogu, zbawicielu moim, 48. iz
wejzrzal na niskos$¢ stuzebnice swojej. Abowiem oto odtad btogostawiong mi¢ zwac¢ beda wszytki narody.
49. Abowiem uczynit mi wielkie rzeczy, ktory mozny jest 1 §wiete imi¢ jego, 50. a milosierdzie jego od
narodu do narodow, bojacym si¢ jego. 51. Uczynil moc ramieniem swoim, rozproszyl pyszne mysla serca
ich. 52. Ztozyl mocarze zstolice, a podwyzszyl niskie. 53.Lakngce napeinit dobrami, a bogacze
zniszczym puscil. 54. Przyjat Izraela, sluge swego, wspomniawszy na mitosierdzie swoje. S55. Jako
moéwil do ojcdw naszych, Abrahamowi i nasieniu jego na wieki. 56. I mieszkata z nig Maria jakoby trzy
miesigce, 1 wrocila si¢ do domu swego. 57. A Elzbiecie wypehit si¢ czas porodzenia i porodzita syna.
58. I ustyszeli sgsiedzi i krewni jej, iz uwielbil Pan mitosierdzie swe z nig, i radowali si¢ z nig. 59. A gdy
byto dnia 6smego, przyszli obrzezowaé dziecigtko inazywali go imieniem ojca jego, Zachariaszem.
60. A odpowiedziawszy matka jego, rzekla: Nie tak, ale nazwan bedzie Janem. 61. I mowili do niej: 1z
zadnego nie masz w narodzie twym, co by go zwano tym imieniem. 62. I dawali zna¢ ojcu jego, jakoby
go chcial nazwac. 63. A zadawszy tabliczki, napisat, mowiac: Jan jest imi¢ jego. I dziwowali si¢ wszyscy.
64. A wnet si¢ otworzyly usta jego i jezyk jego i mowil, blogostawigc Boga. 65. I padt strach na wszytki
sasiady ich, i po wszytkich gorach Zydowskiej ziemie rozslawione sa wszytkie te stowa. 66. A wszyscy,
ktoérzy styszeli, ktadli do serca swego, mowiac: Co, mniemasz, za dzieci¢ to bedzie? Abowiem byla z nim
reka Panska. 67. A Zachariasz, ociec jego, napeinion jest Ducha $wietego i prorokowal, moéwiac:
68. Blogostawiony Pan Bog Izraelski, iz nawiedzit i uczynit odkupienie ludu swego, 69. 1 podnidst rog
zbawienia nam w domu Dawida, stuzebnika swego, 70. jako mowit przez usta swietych, ktorzy od wieku
s3, prorokow swoich. 71. Wybawienie od nieprzyjaciét naszych iz reki wszytkich, ktorzy nas

nienawidzg. 72. Aby uczynil milosierdzie z ojcy naszymi iwspamigtal na testament swoj Swiety.

Strona2z3



Biblia Jakuba Wujka
Ewangelia Lukasza Rozdziat 1

73. Przysiege, ktora przysiagl Abrahamowi, ojcu naszemu, ze nam da¢ mial. 74. [ZzbySmy, wybawieni
z reki nieprzyjacidt naszych, bez bojazni mu stuzyli 75. w $wigtobliwosci 1 w sprawiedliwos$ci przed nim,
po wszytkie dni nasze. 76. A ty, dziecigtko, prorokiem Nawyzszego bedziesz nazwane, bo uprzedzisz
przed oblicznoscig Panska, aby$ gotowal drogi jego, 77.1izby$ dat nauke zbawienia ludowi jego, na
odpuszczenie grzechdéw ich. 78. Dla wnetrznos$ci mitosierdzia Boga naszego, przez ktore nawiedzit nas
Wschod z wysoko$ci. 79. Aby zaswiecit tym, ktérzy w ciemnosci iw cieniu $mierci siedza, ku
wyprostowaniu ndég naszych na droge pokoju. 80. A dziecigtko rosto i umacniato si¢ Duchem. I byto na

pustyniach az do dnia okazania swego przed Izraelem.

Biblia Jakuba Wujka — przektad Biblii na jezyk polski wykonany przez jezuitg, Ks. Jakuba Wujka, wydany w catosci po raz pierwszy w roku 1599.
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